Pravo najstarsSieho
Marian Kubicsko

Jakub veri na zazraky. Uz odmali¢ka. Veri, Ze ho strazi anjel ako neviditelny tief neustale
sleduje pri kazdom kroku.

Pred par dnami si vSak anjel dal prestavku. Bolo to prave vtedy, ked Jakuba chytili
Zzoldnieri grofa Estergona a teraz ho tahaju priviazaného za polorozpadnutym vozom na
hrad. Anjel musel kamsi odletiet, lebo to, ¢o ho u starého grofa Estergona c¢aka nebude
mat so zazrakmi ni¢ spolo¢né.

Spinavé, no pevné lano sa mu zarezava do zapéstia. SInko mu nemilosrdne pali na hlavu
a vysusené usta zbytoc¢ne prosia o kvapku vody.

Vojak sediaci na konskom chrbte sa ob¢as oto¢i, aby ho popohnal bi¢om.
Jakub sa vlecie.

Snazi sa drzat krok so skupinou, snazi sa nepotknut sa na kamenoch, ¢ kusoch
padnutych konarov, ktoré mu obéas pridu do cesty, a akonahle sa mu podlomia nohy,
dostane dalsi uder bicom. Tentokrat Zzoldnier mieril presne. Hnedy kozZeny pas
neStastnika zasiahol na to miesto, kde sa mu na chrbte tiahne dlha hnisajuca rana.
Zajatec zasipel. V o¢iach sa mu zjavili mokré kvapky horucich siz.

Dalsie plesknutie.

Jakubovi sa podarilo postavit sa na nohy. Z ust nevydal ani hlasku, to by sa mu
Zzoldnierska banda smiala a schytal by dalSiu ranu. Takto len zanadavali na jeho
pomalost, ved celt skupinu zdrzuje. Uz davno mohli byt na hrade Estergonovcov, ktory
sa tyc¢il nad majestatnym mestom Junon a v rukach mohli drzat’ svoju zaslizeni odmenu
za jeho dolapenie.

Zoldnieri sa tesia.
Grofovi Estergonovi dovedu vraha jeho prvorodeného syna.

Len Jakub vie, Ze to nie je pravda. On ziadnym vrahom nie je, no zoldnierov nepresvedci.
A starého grofa toboz nie. Ten bude ziadat' jeho smrt. Smrt za smrt.

Jakub zac¢ina mat’ vidiny. To ako sa pozera zaslzenymi oéami do Slnka. Chcel by byt
doma. Doma, v rodnej dedine. Ved ma len sedemnast! Za jeho blondavymi vlasmi a
peknym usmevom by sa otocilo kazdé vidiecke dievéa. On vSak chcel zazit dobrodruzstvo
a takto to dopadlo.

Kolkokrat to uz olutoval! Pri kazdom plesknuti nenasytného bic¢a, pri kazdom tdere
zoldnierskych pasti. Naposledy svoj nerozvazny utek z domu olutoval pred chvilou, to
ked sa v dialke zjavil anjel.

Cierny anjel.

Ma vidiny.
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Anjel s ebenovou pletou a zapletanymi havranimi vlasmi kluSe na hnedakovi za nimi.
Dobieha ich.

»Zastav!* zareve jeden z vojakov na pohonica. ,Zastav! Pockame, ¢o ta zenska chce.”
Spinavym prstom ukaZe na priblizujuci sa tmava postavu.

Nie je to anjel. Nie je to ziadna nadprirodzena bytost.

Stihla giernovlaska s dokoladovou pletou a dokonalym telom, najkraj$im aké kedy Jakub
videl sa zastavuje pri nich. Je zahalena bordovou hodvabnou latkou, ktora ledva zakryva
pevneé prsia a boky, na ktorych ma zlatou snurou priviazané Siroké dyky. Tvar ma ukryta
za ruskom a nevidno jej usmev, ako sa diva na ludi prekvapenych jej vzhladom.

Nie je Jakubovou vidinou.

Je ziva, z masa a kosti.

Nie je anjelom.

,Kto si?“ svoj mec¢ si pre istotu vytahuje jeden zo zoldnierov.

Diva sa na fiu a neprestajne obdivuje jej krasu.

AZ sa mu zbran v rukach zda tazka a zbytoéna.

,Som Zayda san-du Knador, princezna z Ostrova $tyroch mori, najstarsia dcéra krala
Dunata son-du Knador. Mame rovnaku cestu.”

oA odkial vie§, princezna, Ze ideme rovnakym smerom?“ preregie jeden z pitice
zoldnierov, ktory si tiez odklada svoju zbran. Me¢ hodi na voz a aj ostatnym kyvne, aby
urobili to isté.

Pohonic¢ si vydychne.

,<ldete na hrad urodzeného grofa Estergona. A nesiete mu zivy dar¢ek. Nemylim sa, vSak?“

Jakubovi sa do nosa vtlacila silna exoticka vona jej tela. Vonia po kvetinach a citrusovych
plodoch, aké videl a citil , ked sa tulal po pristavnom trhovisku.

»Ako to vieS?* nestacia sa ¢udovat’ vojaci.

Podidu k nej bliZzSie a ona sa znova usmeje. Jej usmev vSak nevidia. Je stale zahaleny
ruskom. Ak by videli, spoznali by v fom moc. Moc nad nimi, moc, ktora sa im rozhodla
ukazat.

,Viem to. Toho chlapca totiz potrebujem ja!“

Bleskovo vytiahla jednu zo svojich dyk. V lavej ruke sa jej objavila ohniva gula. Ziarila
modrym plamenom, v dlani jej priam rastla, ako rastlo aj prekvapenie zoldnierov. Naraz
ju vymrstila do tvare najblizSieho vojaka. Potom urobi bleskova piruetu a na dyke sa zjavi
¢ervena krv.
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Druhy Zoldnier sa chytil za hrdlo. Pomedzi prstami mu vytryskla ¢ervena fontanka a on
ako podtaty klesol k zemi.

Dalsi sa spamatal.

Neskoro. To uz Zayda sko¢ila k nemu a vrazila svoj no6z priamo do srdca. Ani nehlesol.
Jeho umierajuce o¢i eSte uvideli zablesk bojovni¢kinej dyky, to ako letela ku Stvrtému z
nich a pod ohryzkom mu vytvorila rezna ranu.

Posledny bol na jej utok pripraveny.

S me¢om v pravej a dlhym nozom v lavej ruke ju akal pri voze a trasticom sa sedliakovi.
Co sa stalo potom, nebolo zviazanému Jakubovi uplne jasné. Zena znova vyslovila akési
kuzlo, jej telo sa vo vire tanca Sialene rozvlnilo az sa dvihol prach na ceste. Ten vytvoril
vzdusny vir, ktory Zaydu celu zahalil a s besnym hukotom sa priblizil k udivenému
vojakovi. Zaraz sa na jeho tele objavili krvacajuce rany od mnozstva seknuti a bodnuti
Zaydinej zbrane.

A zrazu bol koniec.

VytreStené oci zajatca a trasuceho sa pohonica sa len s hrozou divali na zakrvavenu zem,
kde lezala patica mftvych Zoldnierov.

To uz ale démonicka zena sedela na svojom koni.
»Pokracuj dalej!“ nariadila sedliakovi ,Ide sa na hrad.*
Potom sa pozrela na bezradného Jakuba.

»A 1y sa tiez pohni. Ja nie som tvoj strazny anjel.”

Pan Junonu si potrpel na Stedré stolovanie. Patril k tym malo bohacom, ¢o si mohli
dovolit' kazdy veder stoly prehybajuce sa pod mnozstvom jedal, drahého porcelanu a a
tazkych striebornych svietnikov a to aj vtedy, ked veceral sam.

Stary pan miloval vederny ¢as. Cervené Slnko uz za machom obrastenymi hradbami
pomaly zapadalo, den sa konéi a on uz konec¢ne nebude musiet ni¢ rieSit. Povinnosti
majitela takého obrovského panstva, aké on vlastni st nekoneéné a naroéné. Ale vedery
patrili iba jemu.

Okrem dneska.

Dnes sam vecerat’ nemieni.

Sedi za vrchstolom. Po pravici ma svoju dospievajucu dcéru Claris aj s nastavajucim
zatom princom Gregorom z Gladinu, ktory jej uz viac nez mesiac robi spoloénost. Po
lavici sedia jej bratia. Najmladsi synovia grofa, dvojicky, ktori sa neustale Skriepia aj v

pritomnosti vlastného otca. Ten napodiv ich haSterenie nechava bez povsSimnutia.

Jedno miesto vedla nich je prazdne. Malo patrit Leonovi - prvorodenému. NajstarSiemu a
najoblubenejsSiemu z Estergonovych deti. On si tam vSak uz nikdy nesadne. Jeho zhorené
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telo doniesli neStastnému grofovi. Mitva tvar syna plna hrozy esSte stale budi starého
grofa zo spanku.

Dnes vecer bude ale za jeho smrt niekto pykat.
Vedel to aj grofov druhorodeny syn sediaci oproti nemu. Volfgang de Estergon -
nepodarok s krivou chrbticou, znetvorenou tvarou a zakrslymi nezivymi nohami, ktorého

by otec najradsej videl pod zemou, sedel na voziku a nahlas miaskal.

Je hanbou rodiny, no predsa to ma byt ten, kto zdedi panstvo aj moc. Ten, kto bude
pokracovatelom rodu.

Vie vObec obStastnit’ Zenu? Moze splodit’ syna?

Otazky, ktoré sa neustale vynarali ako mftve ryby z otraveného potoka v mysli jeho otca,
vSak dnes vecer boli pochované inou myslienkou.

Dnes vecéer bude niekto za smrt’ jeho prvého potomka pykat.

Dnes sa mu dostane do rak vrah prvorodeného - Jakub zo Solaschenku. Mlady
dobrodruh, tulak, naivny fagan a vrah.

A zajtra?
Zajtra ho ¢aka poprava.

Dvere sa rozletia a neprijemné ticho je zaraz preruSené rychlymi krokmi sivovlasého
komornika. V nahlosti pristupuje ku svojmu panovi a nie¢o mu nervozne Sepka do ucha.

,Co?1“ rozg&uli sa zaraz starec.
,Zayda san-du Knador. Caka tu za dverami, pane, je to ...
,Kto to je?“ prerusi jeho slova.

,Je to princezna z Ostrova $tyroch mori. Najstarsia dcéra samozvaného krala Dunata son-
du Knador. A je Samanka. Bojova Samanka.“

,Bojova Samanka?*“
+A...ano. My by sme najskor povedali - zaklina¢ka, no taky pojem oni nepoznaju.*

»Tak zaklinacka hovoris?! Neznasam tu ¢vargu. Kde sa objavia, tam su vzdy len problémy.
Posli ju predé.”

»Ale ... pane, je to princezna.”
Starcovu kratku nerozhodnost vyuzil nechceny host.

Necakane sa odchylili dvere a Zayda stoji v nich.



VSetci sediaci sa na fiu pozru.

Na jej necudné oblecenie, hrdy postoj, na jej tmavu plet, ligotavé ako perly biele zuby. S
otvorenymi ustami sa divaju, ako sa ona na celi spolo¢nost milo, no povySenecky
usmieva.

,VYy sami ste ma, grof, k sebe pozvali!“ prevravi od dveri.

»,Pozval?“ postavi sa .

V sale okamzite nastane neprijemny ruch. Ktosi sa odvazil naruSit veéerny pokoj
Slachtica?

Volfgang sa potmehudsky usmieva. Ma radost, ked sa niekomu podari vytodit’ jeho otca.

,Listina, ktorou ste ma pozvali, vaSe grofstvo!“ Zena drzi v rukach kus zltkastého
pergamenu podavajuc ho Estergonovi.

Ten jej ho namosurene vytrhava z ruk, roztvorl ho a chvatne zaéne o¢ami prechadzat po
uhladnom pisme.

»,10... to ale nie je mozné!“ pisané vety mu vyrazaja dych. ,Takéto ¢osi som nikdy
nenadiktoval! Nikdy by som to nedovolil! Toto je omyl! Toto je podvrh!“

»~Mne sa to ako podvrh nezda!* Stekavym hlasom sa ozval sediaci Volfgang, ktorému sa
podarilo chytit uz pokréeny pergamen za letu skor, nez dopadol na zem.

»Je to pravé. Aj pecat!” znova sa mrzak ozyva po chvili.
»Ale ... ale, vie§, ¢o je tam napisané?“

»PrisSla som vas poziadat’ o ruku vasho syna, vaSe grofstvo. U nas, v naSej zemi je zvykom,
Ze zena ziada ...“

»,Ja sa nestaram o vaSe obycaje. Toto isto-iste nie je moj podpis, toto nie su moje slova,
tato listina je podvrh. Von! Von, von, von!“

»Ale otec!" grofova dcéra nevydrzala napatie. Prudko sa dvihne az sa ¢ervené vino v jej
pohari rozvini a nasledne vyleje na biely obrus. ,To nemodzeS! Je to princezna! Dcéra
oligarchu!“

»A Mam pre vas aj dar!“ bez znamky hnevu povie Zayda tieto slova ,Dar, ktory vas potesi.
Velky dar. Darujem vam vraha vasho syna.*”

Jakub je zufaly. Jeho situacia zostala nezmenena. S hr6zou si to uvedomil uz vtedy, ked
ho Zayda pocas cesty na hrad hnala ako tupé zviera a uvedomuje si to aj teraz, ked ho
pohonic¢ taha ako psa na obojku do salu priamo pred nazureného grofa Estergona.

Svoj pohiad upiera na starca. Sedivé vlasy a husté oboé¢ie nedokazu skryt grofovu zlost,
ktora v nom prudko bl¢i.



»1ak ty si mi zabil syna!“

»Ale ja ...“

»1y si mi zabil syna!“ skrikol nahnevane pan hradu.

Nasledne vyleti starcova pravacka. Udrie ho do spodnej sanky az zaprasti. Zviazany Jakub
nie je schopny uhnut sa. Bolest, ktoru zaciti na tvari je taka velka, az mu v hlave zac¢ne
hucat.

To ho uz grof chyti pod krk, divajuc sa nanho.

»Lak vrav! Ako to bolo! Ako si sa zbavil mojej krvi?!*

»10 drak!“ vySlo z mladikovych ust.

V sale sa znova ozval prekvapeny Sum.

,Drak ho spalil. Spolu sme iSli na draka, aj so zaklinaémi, no Leon si to v poslednej chvili
rozmyslel. Chcel z jaskyne ujst, a ...“

»1y mi chceS nahovorit, Ze moj syn bol zbabelec?“

,Nie ... ja ... nie. Kazdy odtial vtedy chcel ujst. Aj ja. Ten drak nanho vychrlil oher a
nasledne nam zahatal cestu.”

yLuhar!“ hromovy hlas zurivého grofa naplnil salu ,Na razen s tebou. Cel1 noc ta budeme
opekat, tak ako ty si palil telo m6jho syna. Ale nezomrieS§! To az zajtra. Pred ludmi. Az
zajtra ta dam Styrom konom roztrhat’ a tvoju hlavu zavesime nad branu, aby kazdy videl,
ako dopadne ten, kto sa postavi proti méjmu rodu!“

A Jakub, pomysliac si na to kruté mucenie odpadol.

,0tec?!“ zvedavym hlasom sa pozrel do grofovych oé¢i Volfgang.

Nevidel v nich vSak ni¢ iné len hnev a nenavist.

»1y ml¢! Nik ti nedal pravo ozvat sa.“ zurivost' z neho priam srsala.

Svoje staré o¢i mal zaborené do Jakubovho nehybného tela, ktoré sa len pred chvilou
znieslo na studenu dlazku.

Nastalo ticho.

Dvoji¢ky mléali tiez.

Napdtie, ktoré prave panovalo v kazdom kuite miestnosti sa vobec neodrazilo na Zayde.
Plamene svie¢ok sfukol neprijemny jesenny vietor, ktory zabludil do salu z nedalekych

poli a v miestnosti nastalo Sero.

Mrtve ticho prerusil Volfgang.



,Otec! Viem, Ze nie som c¢lovek hodny Estergonovskej krvi. Viem, Ze nemam pravo
rozhodovat. Viem, Ze nemam pravo hovorit, ked mi to nedovoliS. Nemam pravo na nic, ale
aj tak si ma vypocuj.“

»1yl...” nestacil dokon¢it' svoju hrozbu.

s,Neviem, ako princezna Zayda san-du Knador k listine priSla, no viem, Ze mojou
manzelkou byt nemoze. Ty to nikdy nedovoliS. Ale urob kompromis. Daruj jej tohto vraha
ako otroka. Sam vie§, na aké kruté pokusy pouzivaju zaklinaci svojich otrokov. Poc¢ul si uz
o skuskach elixirov, ktoré im vyzeru éreva, o nevhodnych drogach, po ktorych im z nosa
zacne vytekat mozog. Daruj jej tohto Jakuba a pomstiS Leonovu smrt. A ak ho milostiva
Zayda prijme, nepohnevame si ani vladcu ostrova Styroch mori, oligarchu a nasho
spojenca.”

,Neprisla som si pre otroka. Chcem manzela

,Tato bestiu v fudskej kozi,“ grof ukazal stojacej zene prstom na omdletého Jakuba
,Ktory mi zavrazdil jediného syna...!*

,1y ale mas dalSieho syna. Mas synov!“ razne sko¢ila do jeho reci Claris.

»-..dostanesS! Dostane$ ju od nas ako dar, princezna Zayda. A zaobchadzaj s nim ako s
otrokom.*

Jakub Zije.

Dlhé dni a noci lezal priputany vo vlhkej tmavej temnici, no akonahle grof odiSiel z
hradu, Zayda si ho zobrala k sebe a spravila ho sluhom.

Jakub nechépe preéo sa k nej sprava viadne, ked sa stal jej otrokom, no isté je, ze sa uz
par dni skoro az slobodne moéze prechadzat po studenych chodbach hradu, i ked iba
vtedy, ked ho jeho nova pani niekam poSle. Va¢Sinou vSak to je len k Volfgangovi de
Estergon. S tym mrzakom si Zayda ¢asto vymiena listy, az sa to zda Jakubovi podozrivé.
Ved v ten nesStastny veder ju Volfgang razne odmietol! Podozriva je mu aj dizka
princezninho pobytu na hrade.

Stary pan dost’ namrzelo opustil svoje sidlo hned druhy den po tej strasSnej noci, eSte
skoro rano. Zobral si so sebou svojich elitnych vojakov a vydal sa vyrieSit problém so
zbojnikmi kamsi na juh svojho panstva. V to rano prave vizenska straz vypalovala
Jakubovi na chrbat erb Estergonovcov, aby kazdy vedel, ¢o je on zaé. Bolest bola taka
neskutoéna, Zze sa pomocil a nasledne znova omdlel. Aspon necitil ako sa mu bi¢om
zjazveny chrbat Skvari pri dotyku rozpaleného zeleza. Jeho mladé telo bolo natolko
zni¢ené, az sa princezna Zayda prekvapila, kolki bolest musel znasat. Nechala ho
dokonca ulozit’ do svojej postele a sama mu na rany nanaSala masti vyslovujuc pritom
akési pohanské zaklinadla.

Jakub vtedy spal. Vela spal. Snivalo sa mu o mladom Estergonovi, ktory zomrel pred jeho
o¢ami, o ¢iernom drakovi, ako udupava svojimi mohutnymi labami zaklina¢ov do zeme. A
ked sa spoteny konec¢ne jedného vecera zobudil, zistil, Zze je zivy, Ze sa k nemu nespravajua
ako k zvieratu a zatial mu ziadne nebezpeéenstvo nehrozi.



O smrt’ skupiny Zoldnierov sa nezaujimal nik. Pohoni¢, ktory ich doviedol na hrad ml¢al.
Zayda ho zaiste Stedro odmenila. Jakub ml¢al tiez. LepSie byt neslobodnym, nez mftvym.

Takéto myslienky ho napadali aj teraz, ako vstupoval k Volfgangovi.

,Pod blizsie, chlapée! kyvol nanho $lachtic.

Jakub sa musel premahat, aby sa nezacal uskfiat. Mrzak sediaci v kresle pri otvorenom
okne a ohrievajuci si chrbat poslednymi lié¢mi jesenného slnka od neho nebol o ni¢ starsi.
Jeho zmrzacené telo a chorobou zohyzdena tvar ho vSak menila na vekom zlomeného

muza.

Nebolo by vSak vhodné, aby v pritomnosti Volfganga, ¢i hocakého pana, prejavil svoje
pocity. Bol princezninym otrokom, preto si svoj iismev nechal pre seba.

ysPovedz mi, ¢o si mysliS o svojej panej!“ povedal mu, prikryvajuc si svoje mitve kypte

noh teplou dekou.

L,Pane?”

»Aka je? Povedz, aka je Zayda san-du Knador?*“

,Moja pani ... je ... tajomna. Tajomna je, pane.”

»lajomna?*

,Zachranila ma od krutej smrti, aj ked nemusela ....“

»Zachranil som ta ja!“ vyStekol chladne ,Bol to moj napad darovat’ jej ta!*

JA...ano, milostivy pane.“ sklopil zrak Jakub.

»1ak, tajomna, hovoris.”* tvar Volfganga sa razom zmenila. ,,A krasna. VSak je krasna?“

,Ano.“ prikyvol rychlo otrok.

,Bola by mi vhodnou manzelkou? Povedz! Bola by mi vhodnou?“ slova z Gist mu zasycali
ako sykot hada a nasledne si olizol svoje izke bledé pery.

Dalsie Jakubove ,,Ano“ zaznelo miestnostou. Bolo jedno, ¢o si mysli, mrzak chcel to ,ano*
pocut, preto mu zarovno prikyvol.

»Lak jej odkaz. Odkaz jej, ze dnes vecer je ten vhodny ¢as. Dnes vecer!“

Samanka s uhladenou eleganciou nalievala krvavoéervené vino do krystalového pohara.
Studenym murom hradu uz vladla tma. Zelenkasty svit Mesiaca vystriedal hrejivé luce
Slnka. Blikotavé svetla mnozstva svieCok sa urputne snazili osvetlit celi princezninu
izbu.

Jakub ju videl jasne. Biely zupan na jej tmavej pokozke sa vo svetle sviec leskol ako



lastira na morskom dne.

»Ja viem, ze dnes vecer! To mi nemusel pripominat!“ hovorila si, viac pre seba, nez pre
mladika, Zayda.

Potom kyvla nanho prstom &akajuc, ze podide k nej blizSie. Chlapec pohyb nezbadal,
prebral ho az Samankin krik.

,Pod sem!“

Jej jemny vyraz tvare sa zaraz zmenil. Tvar sa zvrastila a ta jemna krasa bola zaraz
vystriedana démonickou zlobou, ktora z nej priam srsala.

Jakub uz zadinal poznavat zmeny nalad svojej panej, jej vrtoSiva povahu, no jej krik ho
teraz nesmierne vystraSil.

»Iu mas.” podavala prestraSenému Jakubovi po okraj naplneny pohar ,ZoberieS to
princovi Gregorovi z Gladinu.“

»Zatovi pana grofa?“ nechapal mladik.

AZ potom si uvedomil nevhodnost’ svojej otazky a z nahnevaného Zaydinho postoja
dokazal vy¢itat, Zze sa mu jeho neslusnost’ moze nevyplatit.

Trestu sa vSak nedockal.

L,Buducemu zatovi.“ vy€arila znova svoj sladky usmev. ,OdkazeS mu, ze si budem ziadat
jeho navStevu. Aj § ¢aSou. Prazdnou. Spolu ju znova naplnime.*

Potom sa odml¢ala, jej mily vyraz zmizol a ona dodala: ,A aby si ani kvapku nevylial.
Mohlo by ta to stat’ zivot.“

Chodba veduca k princovi Gregorovi bola dlha, studena a tmava. Nazyvali ju aj
Polovnickou chodbou, nakoiko po stenach viseli trofeje zvierat, ktoré grof so svojim
najoblubenej$im synom zastrelil. Nachadzalo sa tu aj zopar medvedich kozi a diviagich
hlav, ktoré v blikajucom svetle horiacej svie¢ky vytvarali straSidelnu atmosféru.

Jakub sa bal. Nie trofeji, aj ked tiesnivé ovzdusSie nanho tiez doliehalo, bal sa toho, ¢o sa
ma stat.

Deje sa nieco nedobrého, pomyslel si predtym, nez zaklopal na dvere nastavajucemu
zatovi grofa Estergona.

Tie sa s vrzgotom otvorili.
Prijemny pohlad urasteného Gregora upokojil rozbuchané srdce neslobodného mladenca.
Vstupil bez slova dnu.

V ten samy moment ho obkolesila viidna aura miestnosti. Mozno to bolo mnozstvom
knih poukladanych na velkom pisacom stole, od ktorého sa pred chvilkou dvihol Gregor.
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Mozno to bolo zo svetla petrolejovej lampy, ktora mu pripomenula domov, alebo to bolo
SuStenim pergamenu, ako padal zo stola nadol.

»Moja pani vas zdravi a pozyva vas k sebe. Ako dar vam posiela ¢asu vina a dufa, ze ju
vypijete do dna na zdravie nasho hostitela.” tichym slovom preriekol.

,Nasho hostitela?“ zasmial sa princ. ,Narfho si, mlady muz uréite pripijat nebudem.*
»~Ehm.“ uz-uz sa nie¢o chcel opytat Jakub, no bol preruseny dalSimi princovymi slovami.
»Mlady otrok, vari si mysli$, ze som tu z vlastnej vole? Grof Karl de Estergon ma uniesol z
nasho sidla hned po tom, ¢o zistil, Ze jeho syn zomrel. Nie sme velmi bohaty rod,
nepatrime k tym par oligarchom, ¢o vladnu krajine, nemame ani ich slavu. No nasi
synovia su vzdy zdravi. A to on potrebuje. Zdravého dedi¢a. A nie ta ziva miftvolu
Volfganga.“

Odmlcéal sa. Samého ho prekvapilo, ako sa az nechtiac zveril ¢loveku tak nizko
postavenému, otrokovi, ktory este pred par diami mal byt popraveny. No stalo sa. A
zistil, Ze vObec nelutuje. Preto pokracoval.

»,Som na tom rovnako ako ty. Otrok v rukach Estergonovcov.”

Posadil sa za stol, stale sa éudujuc, ¢o vlastne vyslovil, podrzal v rukach zdobenu ¢asSu a
naklonil si ju k tstam.

»Nepite to!“ vykrikol sprudka Jakub. ,Pane! Neviem, ¢o v tom je, ale nepite to!*

Jeho mladenecky hlas vyslovujuc tato prosbu naliehavo vyletel z st a ako blesk
pretinajuci tmavu oblohu zasiahol Gregorovu ruku s ¢asou v poslednej chvili.

Ruka sa $lachticovi zastavila, zatvoril tsta a zopar studenych kvapiek padlo na drevenu
podlahu.

»,MysliS, Ze by ma chcela otravit? Nema dovod, nepozna ma.*“

»Ani mfAa nepoznala a predsa ma vytrhla z ruk Estergonovych zoldnierov. Povrazdila ich!“
vyhfkol.

,Kto vlastne si?*“

»,Nikto.“ hlas sa Jakubovi upokojil ,Nikto, pane. Tulam sa krajinou a vzdy sa mi podari
dostat’ sa do problémov.“

,NO mam pocit, ze teraz si v problémoch az po usi.“

Korunny princ z Gladinu - z krajiny nekoneénych lak a ¢erveného maku, ktory mali aj vo
svojom erbe sa pokusil o utek uz trikrat. Neuspesne. Najdalej sa dostal do grofovych
stajni, len aby zistil, Ze cely hrad je strazeny a von neprekizne ani mys.

Jeho otec sice poslal listinu, v ktorej protestoval proti inosu svojho syna, no rychlo sa
zmieril s Gregorovou situaciou a svoje najstarSie dieta, pokracovatela rodu, v tom nechal
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sameého. Vari si princ moze vybrat’ lepSiu Zenu nez je Claris de Estergon dcéru hradného
pana z Junonu?

Aj preto Gregor svoje pokusy o utek vzdal.
Teraz mu vSak ide o zivot a on nema tuSenie preco.

Nahli sa k izbe tajomnej Samanky s jej otrokom za pdtami. Mozno tam najde odpoved.
Alebo svoju smrt.

V hlave mu ako ohnivé plamene vybuchuje mnozstvo pochmurnych myslienok. Trieli s
¢asou v ruke dlhou chodbou, schadza dolu schodmi, jeho nahliace sa kroky sa ozyvaju
hradnym kridlom.

,VY by ste toto vino vypili?* prudko otvori dvere.

V izbe su dve postavy. Zayda stojaca pri v kresle sediacom Volfgangovi sa ani nesnazi
otogit. Zato mrzak sa na chvilu zatvari prelaknuto. Potom ale nastavi svoju Siroku
potkaniu tvar a riekne: ,,Ona, nie. Ale ty by si mal!“

Zacéne sa smiat. Kféovito a Skreklavo, tak ako sa len fudska kalika vysklabovat dokéze.

»IvOja nastavajuca zomiera. Videl som ju. Biela pena jej vyteka z ust. Otravil som ju. Bola
to moja sestra, ale ... ale prekazala mi v mojom plane.*

Pokojne si polozi svoje ruky do lona nevsimajuc si zhrozeny pohiad princa Gregora, ktory
urobi par krokov blizSie k nemu, az citi jeho dych.

»,1y to ale pokojne vypi! PrezijeS to, neboj. Vo vine nie je az taka silna davka jedu, aby ta
zabila.”

»A potom obviniS otroka...“ chladny ismev na tvari bojovej Samanky naznacoval, Ze to
mysli vazne. ,Bol to predsa on, kto ti doniesol vino.*“

Prvé kvapky studeného noéného dazda dopadli na okno a zaéali vyklepkavat nervoznu
melodiu. Klopkali aj Volfgangove prsty na operadla kresla suiriac Gregora, aby sa podvolil.
Je to jasny plan. On sa stane otcovym nastupcom, Gregor ziska slobodu. Z jeho tvare vSak
teraz nevie Volfgang nic¢ vycitat.

A Jakub sa len bezradne diva. Je hrackou v rukach mocnych, otrokom, nastrojom vrazd.
Pozrie sa na Gregora a pripada mu, Ze sa prave diva na svoj osud. Zily na rukach mu
takmer praskaju, ako rozbuchané srdce rozhana krv po tele. V hlave mu zrazu zacne
hucat, div neodpadne, ako sa mu to v takychto situaciach stava. Nie, teraz chce vediet, ¢o
s nim bude. Chce si byt isty svojim udelom.

Vtedy spravi Gregor nepatrny pohyb. Pohyb, ktory iba Zayda postrehne , ktory uz
predtym predvidala, no rozhodne sa nezabranit’' tomu, ¢o sa ma stat.

Gregorov kratky rychly $vih pravadkou a &epel noza sa zaryje hlboko Volfgangovi do
krku.

Ten zachréal.
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Pribity o opierku kresla ako motyl na kusku dreva zalapal po dychu skor, nez sa z rany
pod hrtanom a z ust zacala valit' tepla krv. Rukami schytil Gregorov n6z, no uz nemal sil
vytiahnut' si ho z tela. Len chréal. Pozeral sa na trojicu stojacu okolo neho, ktori len
bezradne stoja a divaju sa, ako z neho odchadza zivot. Lepkava husta krv sa rozteka po
jeho trasucom sa trupe a po zdeformovanych kolenach zaéina kvapkat’ na podlahu, kde
sa vpija do tmavého koberca.

Jakubom prebehla triaska.

»10 nie!“ zaSepka si pre seba nezmo6zuc sa na viac.

Vonku zadina liat' ako z krhly.

,UZ mi nezaplati.“ mandiové o¢i bojovej Samanky sa ani na chviiu neodtrhnti od pevne
stojaceho Gregora.

»ZabijeS nas, vSak?“ preglgne Jakub nevsSimajuc si, Zze svojej panej zacal tykat.
sleraz by to uz nemalo vyznam. Ani tvoja, ani jeho smrt by mi nepomohla.”
Myslela tym na Gregora, ktory si eSte ani neuvedomoval, Ze zabil ¢loveka.
,Teraz musime vypadnut. Co najrychlejsie.”

Na chodbe sa ozvali rychle kroky a nasledne vykrik hrozy:

,Vrazda! Vrazda!“

»~Musime ¢o najskor vypadnut.“ zaSepkala si pre seba Zayda.

Vecer ¢o vecer nosieval postarsi Sedivy sluha teplé mlieko do izby sleény Claris. Len oni
dvaja vedeli, prec¢o vzdy, pri zapade Slnka sa potajomky vkradne do jej izby aby ho nikto
nevidel a po jeho odchode uz nikoho princezna nevpusti dnu.

Mohli za to macky.

Princezna milovala magky, no nikto sa s jej zalubou nedokazal stotoznit. Uz odmali¢ka
zila v prepychu, mala, po ¢om jej srdce zatiizilo, no jej matka a aj otec odmietali, aby si
osvojila nejaké zvieratko.

Potom nahle grofka de Estergon opustila svet.

To uz bola Claris dospela a spomenula si na svoj detsky sen. Po veéeroch otvarala okenice
a lakala k sebe mnaukajuce tvory. Tie nakoniec opantala vona teplého mlieka a vliezli k

nej do izby.

Preto vzdy, kazdy vecer, ked vstupil stary sluha dnu, ¢akala ho nielen Estergonova dcéra,
ale aj izba plna maciek.

Ako aj dnes.
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Omeskal sa. Jeho pan je pre¢, a aj sle¢na Claris musi pochopit, Ze nestiha, kedze maju
nového hosta. S tymito myslienkami vstupoval dnu. Stlaéil klu¢ku a potichu, aby nahodou
nevyplasSil chlpaté stvorenia opatrne vstupil na jemne tkany koberec.

Macky boli nakopené v strede izby. Oto¢ili svoje hlavy k nemu a ked videli, ako im do ich

.....

Na koberci leZiacu Zzenu, ktoru este pred chvilou oblizovali si prestali v§imat.

A neprekazal im ani vykrik sluhu, ktory zaraz vybehol von, nedbajuc na to, ze dvere
nechal otvorené a zacal kric¢at : “Vrazda! Vrazda!*

'“

sPotrebujeme sa dostat’ ku stajniam
,Nie!“ namietla Zayda , Treba odlakat pozornost. Musime urobit rozruch. Veiky rozruch!*
,Rozruch uz tu je. A velky.“

Na sluhov krik totiz akoby cely hrad ozil. SluZzobnictvo sa prebudilo a aj straz vybehla von
na nadvorie a teraz chaoticky pobehovala po hrade hladajuc niekoho, kto mohol zabit

sle¢nu Claris.

Trojici utekajucej po hrade sa isty ¢as darilo v tomto zmaétku byt mimo podozrenia, no
bola len otazka ¢asu, kedy si ich vSimn.

Volfgang je mitvy.

Ktosi objavil jeho zakrvavené telo v izbe bojovej Samanky. To uz padlo podozrenie na
nich.

»,Uurobim rozruch. Po¢kajte tu!“ Zena svojimi silnymi rukami stréila mladych muzov nahle
do tmavej miestnosti a zatvorila dvere.

Oboch obklopila husta tma a mftvolné ticho, az poculi ako im buSia ich vlastné srdcia. V
hrdlach im navreli tazké guce slin.

Zaduli hliadku. Prebehla okolo nich. Dveri sa vSak nedotkla.

Jakub urobil krok vzad. Narazil na drevenu skrifiu, no nedal na sebe znat, ako sa prelakol,
ked sa skrinové dvere rozkyvali.

Kiu¢ka sa pohla.

Gregor siahol po svojom nozi. Nemali verit Zayde. Tej uréite ide len o to, zachranit’ si
svoju kozu.

Dvere sa otvorili.

ySPodte!” kyvla im do tmy so znamym tajomnym usmevom Samanka.
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,Co si spravila?“ zaSepkal jej do ucha Jakub, ktory uz aj zabudol, Ze bol eSte pred chvilou
jej otrokom.

»Laké kuizlo, malicky. UvidiS
A zasa zacali utekat.

Po schodoch zbehli nadol. Obaja muZi si boli isti, Ze mieria k sypke. Ta za oknami trc¢ala
ako straSidelna veza ¢ernoknaznika obklopena hustym dazdom.

Vybehli von.

Nohy sa im Smykali na studenom blate. Utekali naozaj smerom k sypke, aj ked Zayda im
prikazala nebezat’ k nej prilis blizko.

»lam su!“ skrikol ktosi a zbrojnosi sa oto¢ili ich smerom.

Gregol strpol.

Zayda sa zastavila. V oboch rukach drzala svoje dyky prichystané branit sa. Straz sa pohla
k nim. Nenahlila sa. Nemo6zu utiect. Dazd vojakom bubnoval na helmy, studené kvapky
vody im tiekli po tvari, oni sa vSak len pomalym krokom priblizovali k trojici. Kamenna
tvar bojovej Samanky ich nezastraSila. A vydesené o¢i mladého dobrodruha, ¢&i
prekvapeny pohiad Gregora uz tobdz nie.

Vtedy zaznel vybuch.

Explozia, ktora v momente rozmetala hradnu sypku im zatavila usné bubienky a nic¢ivy
tlak odhodil okolostojacich strazcov.

Sypka vybuchla. Ohnivé plamene sa zahryzli do premocenej oblohy a okolie zahltil pach
zuriaceho ohna.

Tulak Jakub dvihajuc sa z rozbahnenej zeme nebadane vzhliadol do Zaydinych o¢i a
uvidel v nich bojové Sialenstvo.

V ten moment sa svet zmenil.

Samanka roztancovala svoje telo vo vire smrti a ako divoké tornado sa hnala na
nepripravenych vojakov. Jej dyky sa zabodavali do tiel uzasnutych muzov otvarajuc im za
bolestného ja¢ania brucha a vytrhavajuc horuce vnutornosti.

Vsetko horelo.
A Zaydine vlasy viali vo vire smrtiaceho tanca.

Horiace hradné tramy s praskanim padali na sy¢iace kamene, vykriky bolesti a Sialeného
strachu prehlusovali aj dunenie ohna. Hradna garda prekvapena jej zurivostou sa nestihla
spamatat. Krvilaéné zabijanie bojovni¢ka len obcéas preruSila, aby vyslovila bolest
prinasajuce kuzlo, ktoré prinutilo vojakov padnut naznak, z uSi im zacali vystrekovat’
fontanky cervenej krvi. A ti, ¢o padli, vstali, aby sa stali dalSou obetou po krvi la¢niacich
dyk.



15

Aj Gregor sa zapojil do zabijania. Ked videl, ako Zayda so samozrejmou krutostou
podrezava omracenym muzom hrdla, pripojil sa a za¢al dorazat tych, ktori po vybuchu
boli zasypani v hromade sutin a prosili o oslobodenie.

Len Jakub stal. Stal a pozeral sa na to Sialené besnenie nezmozuc sa na slovo.

Po Spinavych licach mu tiekli slzy.

Trysk koni sa zmenil na pomalsi cval. Nechceli ich uhnat’ k smrti.

Trojica uz bola daleko za horiacimi troskami hradu pana Junonu, ktoré eSte stale
ozarovali no¢nu oblohu naplnenu dazdom.

Jakub nevedel jazdit. Preto sa teraz kfé¢ovito drzal premoknutych Siat pred nim sediaceho
princa Gregora a bal sa €o i len obzriet’ dozadu, aby mu to nepripomenulo udalosti spred
necelej hodiny. Vsetko to, ¢o na hrade zazil bolo natolko neskuto¢né, natolko hrozne, ze
sa z celej sily snazil ¢o najskor na to zabudnut. Vedel vSak, Ze pokial bude s princom a
krutou princeznou - zaklinackou, na tie hrozy nezabudne.

,Preco to vlastne vietko?“ opytal sa Slachtic Zaydy.

,Myslis, kto to vymyslel? Ci to bol napad?“

,Ano - kto za to vsetko moze?“

»1vOoj otec.”

Unaveny Gregor prudko zabrzdil kona, ¢o Jakub nemohol predvidat a spadol do Spinavej
mlaky.

,Otec?”
»,Mysli, princ! Vari nechces$ povedat, Ze si to ne¢akal!*

»2Necakal.”

+Aj ty by si to urobil na jeho mieste. Vy, Slachtici z pevniny ste rovnaki. Vlastna hrdost ho
prinutila. Ako sa asi citil, ked mu oligarcha Estergon urobil zo syna plemenného byka.
Ako asi premysla, ked jeho panstvo ma po smrti pripadnut nenavidenému rodu. Myslis,
Ze ty by si po grofovej smrti panoval?! Sam vies, Ze nie.“

»A aku ulohu v tom zohravas ty?* zo zeme sa ozval Jakub.
»Ja? Mala som tu princa zabit. No, plan sa trocha zmenil.*
Neutichajuci dazd premacal trojicu uteéencov do nitky, no ich kone si ani neuvedomovali,
ako im na mokré chrbty bubnuju kvapky vody. So skolenymi hlavami zacali oblizovat

mokru travu, uhasiac si smad.

,DO cesty sa mi dostal tu, ehm, otrok,“ pokrac¢ovala Zayda ,, a ja som tiez rychlo zistila, ze
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najvagsou tazbou Volfganga de Estergon je nahradit svojho otca. Tak som ich vyuZila.
Stary Estergon nemal synovi odopriet’ pravo najstarSieho. Ale ako rozmySlam ... si na tom
podobne. Vsak?“

Zamrkala na Gregora.
Jej hnedak dvihol hlavu, zafrkal a nervozne zastrihal uSami.
»,Mame problém!“ vyriekol Septom pri konoch stojaci Jakub.

Tvar mal $pinavu od sadzi, oblegenie zasa od bahna, v ktorom sa pred chvilou ocitol a po
tele mu prebehla triaska.

»Problém!“ zopakoval jeho slova Gregor, ked napriek tme pred nimi zbadal, ako sa z lesa
vynaraju grofovi vojaci vracajuci sa na hrad.

Blizili sa pomaly, no vidiac ohnivu ziaru na mieste, kde stal ich domov a ¢udnu trojicu
pred sebou, boli si isti, kto th pohromu spo6sobil.

Zoldnieri zagali vytahovat svoje meée a nehluéne kopli kone do slabin aby pridali do
klusu.

Zayda zosko¢ila zo svojho zvierata.
»Problém!“ znova sa na jej tvari zjavil zahadny usmev.

A Jakub pochopil. Pochopil, prec¢o sa tak usmieva. Pochopil, Ze zmyslom jej zivota je boj,
prekonavat najvac¢sSie nebezpecenstva a zabijat' tych, ¢o sa jej postavia do cesty.

Ked v ovzdusi za¢ne viat prisiub smrti, usmieva sa, pomyslel si Jakub.

Zayda san-du Knador tu teraz stoji na noc¢nej ¢istinke, oziarenej svetlom vzdialeného
horiaceho hradu a ¢aka, kedy sa ukaze jej osud. Po tele jej stekaju kvapky dazda, ktoré z
ligotavych cepeli dyk dopadajui na premocenu zem. Stoji tu ako bohyna ¢akajuc na
nepriatela.

Oproti trojici vyzbrojené vojsko, ktoré tuzi po krvi. V jeho ¢ele grof Estergon vidiac svoje
horiace sidlo chce uhasit svoju zurivost na princovi Gregorovi a jeho komplicoch. Oni mu
znicili hrad. Zabili mu deti, zobrali budiicnost.

Pod kopytami koni sa otriasa zem.

Kfdle &iernych vran vzlietli v tito noénu hodinu v prisiube bliZiacej sa hostiny. Trepot
lesklych peruti a uSi drasajuce krakanie sa roznieslo no¢nou oblohou.

Na Zayde sa ale neda poznat’ strach.

yUtekajte! Bezte pre¢

»,Nezvladnes ich!* hukot trieliacich koni ledva dokazal Jakub prekricat.

,VY tiez nie!“ zazneli jej vysmeSné slova.



17
Potom sa uz otocila k prichadzajucim vojakom a dodala:
,Bezte! Bez koni. Zabili by vas!*
To bolo naposledy, ¢o princeznu Zaydu videl.
Utekali.
Hnali sa pre¢ od nej, pre¢ od zurivych vojakov, pre¢ z &istiny.

Ona, pripravena k boji, pripravena na smrt, ktoru uz tak mnohokrat vzyvala, pohladila si
eSte svoje mokré ¢ierne vlasy a skor Septom nez nahlas vyriekla magické zaklinadlo.

Slova otriasli zemou, svaly zvierat stuhli ako horuce Zelezo, ked sa vlozi do vody a zaraz
zacali zhadzovat' svojich jazdcov zo sediel. Nasledny dupot a besné erdzanie dokazovalo,
ako na svojich panov zautoéili ich vlastné zvierata, Sliapali po nich a drvili kosti svojimi
Zeleznymi podkovami.

A vpredu ako medena socha stala Zayda, drziac svoje smrtiace zbrane pevne v rukach a
zacala tancovat.

To bolo naposledy, ¢o Jakub princeznu videl.

Tmava noc, plna hrozy, prekliateho vetra a studeného dazda, krik, rev zvierat mu
odopreli pozriet sa za seba. Uz nevidel, ako sa zmenila na smrtiaci vir a v tane¢nych
piruetach rozdavala rany protivnikom.

Zayda, bojovy Saman. Najdokonalejsi zabijak.

Dva dni sa eSte tulak Jakub ponevieral panstvom Estergonovcov vyhybajuc sa mestu
Junon, kde by ho mohli poznat. Princ Gregor sa od neho odpojil eSte v ti1 neStastnu noc.
Vraj sa musi porozpravat s otcom o prave najstarsieho.

Nik ich uz neprenasledoval, ostali neznamymi cudzincami v neznamom kraji.

A ked pocas dalSieho vecera dorazil unaveny Jakub do malej osady, prekvapilo ho smutné
ticho.

VSetci smutili.

Démon im totiz zabil ich pana - grofa Estergona. Zabil im vladcu, znivoéil vojsko a znigil
hrad.



